Nazwa i ludnos¢ miasta Kozla
na Szlaskn.

Na Szlagsku, nawet w zupelnie niemieckich okolicach, istnieja
miejscowosci, ktéorych nazwa pochodzi od polskiego stowa ,ko-
ziol*“ (po czesku i morawsku ,kozel“), co dowodzi, ze owe miej-
scowos$ci zawdzigczaja Polakom poczatek i na polskiej pierwotnie
wzniosty si¢ ziemi. Takiemi s3: K osel pod Wroctawiem, K o-
selitz pod Glogowem, Kos§law (1402 r.) pod Bolestawcem
(Bunzlau), K osia pod Zeganiem, pod Nisg (1254 r.) i pod Syco-
wem, Kozia pod Rozborkiem (Rothenburg-), K osiow w po-
wiecie gliwickim, K osi au w powiecie nowotargskim (Neumarkt),
Koslitz w powiecie bukowskim (Liiben), Koslowagura wpo-
wiecie tarnowickim, Ko sling (1274 r.) zwane dawniej Co se lo w,
Coselowe, Cessolaw, po czesku Kozluwky, po polsku
Koztéwko, w powiecie glubczyckim?’), jako tez wie§ Stare
Kozle w powiecie kozielskim, wymieniona po raz pierwszy
1441 r. i lezace po drugiej stronie Odry w tymze powiecie miasto
Kozle, zwane po tacinie Cozia, Chosle, po niemiecku z po-
czatku ,,zur Kozil* pozniej Kosel, Kossel, Cosell.

Z tego wigc wzgledu dziwnym byt rozkaz rejencyi opolskiej,
dany dnia 12 czerwca 1863 r. Y'adzcy ziemianskiemu i magistratowi
kozielskiemu, aby urzedownie pisano Cosel, a nie Kosel, chyba
ze chciano zatrze¢ tym sposobem polski poczatek miasta.

O powstaniu Kozla rozmaite krazg wieSci. Ot6z podobno
Wotlosi (tak zwano trudnigcych si¢ hodowla bydta gorali z pod
Bielic, Jabtonki i Frydka) zwykli byli pedzi¢ mnoéstwo koziow
i owiec w okolice dzisiejszego Kozla, wymienionego jako zamek
po raz pierwszy w r. 1068, jako miasto 1133 r. i stad to miala
powstaé nazwa jego oraz herb — trzy kozle glowy.

] Stanislaw Drzazdzynski, Bi3 slavischen Ortsnamen Schlesiens.
Teil 1. : Kreis Leobschiitz. Program gimnazyum ghibczyckiego 1895/6.
" Weitzel, Geschichte v. Kosel. 1888, str. 606.
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PocLCug innych, wznosit si¢ niegdy§ nad Odra obronny za-
mek, wtasnos$¢ trzech braci Koztéw, ktorzy z niego na zbodjeckie
wypadali wyprawy, az ich wreszcie podstgpem schwytano i z okna
zamkowego zrzucono. Oni to mieli u stép zamku zbudowaé mia-
sto, ktore od nich wzi¢to herb i nazwg¢. Gniazdo Koztéw miat
zburzy¢ 1163 r. ksiagz¢Mieszko z rodu Piastow, pan na Cieszynie
i Raciborzu.

Z tem podaniem stat zapewne w zwiazku starozytny zwy-
czaj, ktory ustal dopiero w r. 1786.

Ot6z w dzien $w. Jakdba przystrajali starsi cechu rzeznic-
kiego w Kozlu kozta, wyzlacajac mu rogi i obwieszajac go mnod-
stwem wstazek. Kozta tego oprowadzat cech rzeznicki wiérod wiel-
kiego zb:egowiska ludu po wszystkich ulicach, draznigc go i do
beczenia pobudzajac. Wreszcie wprowadzono go na stara wieze,
wznoszaca si¢ ponad raciborska brama i starano si¢ wsréd we-
solych okrzykéw gawiedzi przymusi¢ go do zeskoczenia, a gdy
si¢ wzbranial, stracano go przemoca. Zwykle biedny koziot tamat
sobie nogi, poczem dobijano go nozem.

Gdy si¢ o tym zwyczaju dowiedzial pruski minister Hoym,
zakazal 1786 r. magistratowi wyprawiac¢ takie widowisko, ponie-
waz, jak si¢ wyrazil, zastugiwalo samo przez si¢ na potgpienie,
ludzi pobudzato do prdéznowania, hulatyki i swawoli, a miano-
wicie zly wplyw wywieralo na mtodziez, ktéra przez to przyzwy-
czajata si¢ do katowania zwierzat, a nawet srogiego obchodzenia
si¢ z ludzmi.

Nazwisko K osel nosi kilka rodzin niemieckich. Jedna, hra-
biowska, miata posiadtos$ci na Szlasku, nad Renem i w Saksonii;
z niej to pochodzita stynna kochanka Augusta II. W Pru=ach do-
tad istnieje rodzina v. Cosel, a w r. 1880 pozwolono potomkom
dzielnego obroncy Kozla z r. 1807, Dawida Neumanna, nosi¢ na-
zwisko v. Neumann-Cosel.

Istniata tez nigdy$§ w katedrze wroctawskiej ,,Kozla kaplica“
(Koseler-Kapelle).

Najstarsza piecze¢ miejska z trzema kozlemi gtowami, znaj-
dujaca si¢ przy pewnym dokumencie w stanowem archiwum
w Bernie (Briinn), pochodzi z r. 1342.

Ludno$¢ miasta Kozla byta pierwotnie zupetnie polska, ale
odkad Kazmierz II., pan Kozla, jako pierwszy ze wszystkich Pia-
stow szlaskich oderwat si¢ od Polski i uznat swym zwierzchni-
kiem krola czeskiego Wactawa, zaczeli naptywaé do Kozla Niemcy
lub zniemczeni Czesi. Wynarodowienie miasta szybko postepo-
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walo za czas6w krolow czeskich z rodu Luksemburgéw i zniem-
czatych ksigzat ole$nickich, ktorzy od r. 1355—1476 byli w po-
siadaniu Kozla. Pézniej znowu wzmodgt si¢ zywiol polski, a wnio-
skowa¢ mozna ztego, ze za Jana Oppersdorffa, ktéory od r. 1563 do
1584 trzymat Kozle zastawem, kazano po polsku we farze, a po
niemiecku w kaplicy N. P. Maryi. Pisano po morawsku, méwiono
po polsku, a ubierano si¢ po niemiecku.

W XVIII. wieku pewien proboszcz kozielski przetldmaczyt
lacinski dokument fundacyjny Bractwa literackiego na jezyk cze-
ski, ,aby go cztonkom tegoz zrozumialym uczyni¢“. Snaé wigc
wowczas nie robiono rdéznicy pomigdzy jezykiem polskim i cze-
skim, gdyz mieszkancy Polacy dobrze rozumieli jezyk czeski.

Wszystkie akta sagdowe, rachunki, kwity i listy pisano w mo-
rawskim jezyku az do zajgcia Szlaska przez Prusakow w r. 1741.

W opisie miasta z r. 1645 pojawiaja si¢ juz calkiem nie-
mieckie nazwiska obok polskich lub czeskich : Bieniaszkéw, Bol-
koéw, Cichotow, Drabkow, Dudkow, Dworaczkéw, Fiatkow, Gor-
kosoéw, Karazinkéw, Koczerow, Kozitow, Kuczmendow, Kozub-
kow, Krupoéw, Labanskich, Nieborakow, Orlikow, Przygodow,
Sidkéw, Sierpow, Sterbow, Szadkow, Swic;tk(')w, Ttustych, Wa-
wrzeskich, Wielkowskich, Wyspatow.

Gdy po przejsciu Szlaska pod panowanie pruskie, niemieccy
urzednicy, zoinierze i rekodzielnicy mnaplyne¢li do Kozla, prze-
wazyt jezyk niemiecki. W r. 1832 bylo na 1284 katolickich mie-
szkancow 252, ktorzy tylko polskim jezykiem wtadali; w ogodle
mowiono w mie§cie po niemiecku. W r. 1867 liczylo miasto
3819 Niemcoéw, Polakoéw za$ tylko 601. Natomiast okolica pozo-
stata polska z wyjatkiem kilku posiedzicieli z:emskich i osady
Pawtowizny (Gnadenfeld), kolonii Hernhutow.

Dr. Stanistaw Karwowski.

d@ hMaryl przesadow.
(Rozstrzelanie cholery na Syberyi w 1892 r.).

Ludno$¢ rosyjska pdéinocnych stokéw Attaju, rozsiana nie-
wielkiemi grupami a pomigszana terytoryalnie zludkami Uralsko-
Attajskiej grupy, przedstawia dla etnologa bardzo ciekawy obraz ;
dwa $§wiaty zetknetly si¢ tu i pomieszatly z sobg. Poglady ludow
Uralsko-Attajskich przesiaknety powoli w ludno$¢ rosyjska, ktora
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